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The article substantiates theoretical principles of teaching special translation to graduates and post-graduates of technical spe-
ciality. The research is carried out within the framework of the authors’ conception of translation space. As a result of the re-
search it is shown that it is necessary to create a target-oriented system of the formation of various translation competences,
the leading role among which belongs to the communicative one, to achieve a qualitative, harmonious translation.
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YIAK 372:881.111.1

Cmamus noceéswena GopmuposaHuio KOHKYPEHMHbIX Ka4ecms y cmyO0eHmos. Yuacmue 6 HayuHbIX KOHepeHYusix
U KOHKYpCax Ha UHOCMPAHHOM 5A3bIKe 0dem cmyOeHmMaMm 603MOICHOCIb NPeOCMasums cO6cmeenHbie uoeu u npoge-
PUMb BO3MOICHOCIU 6 peanbHou cumyayuu. [Ipuobpemennviii onvim cROCOOCMEYEN NOBBLIUEHUIO CAMOOYECHKU
U CaMOKPUMUKU CMYOeHMOo8 U BNOCIe0CMEUU 3HAYUMENbHO HOGLICUM UX KOHKYPEHMOCNOCOOHOCMb, He0OX00UMYIO
071 NOYYeHUs OOCMOUHOU pabombl U YCNEUWHO20 KaPpbepHO20 PoCcma.

Kniouesvie ciosa u qbpa3bz: Hay4YHBIC CTYJACHYCCKHC KOH(I)epCHLII/II/I; KOHKYPCHTHBIC Ka4€CTBa; IMOBLIIICHUC KOHKY-
peHTOCHOCO6HOCTH; AKMCOJIOTHYECCKAasd KOMIICTCHI WA, HHOA3BIYHAA KOMIICTCHLMA, HWCCIICAOBATCIbCKAasA KOMIIC-
TEHI U, TPYIIIIOBad NPE3CHTAUA.
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HAYYHBIE KOH®EPEHIINU 1 KOHKYPCbl HA UTHOCTPAHHOM SA3BIKE
KAK ®AKTOP ®OPMUPOBAHUSA KOHKYPEHTOCIIOCOBHOCTHU CTYJAEHTOB

B Hacrosiiiee BpeMst [U1sl BBIITYCKHUKOB BY30B OTKPBIBAIOTCSI OOJIbILINE BO3MOXXHOCTH KaK B IUIaHE OBICTPOTrO Ka-
PBEPHOTO POCTA, TaK U B IUIAHE MPOJOJLKEHUS HAYYHO-UCCIIEI0BATEILCKON IEATEIBHOCTH B acrupanType. M B mep-
BOM, U BO BTOPOM CIIy4asiX BOIIPOC KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, TO €CTh CIIOCOOHOCTH OBITH JIMIEPOM, TPOTUBOCTOSITH
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KOHKYPEHTaM, SIBJIIETCS IIEPBOCTEIICHHBIM M B COBPEMEHHBIX YCIIOBUSX IPHOPUTETHBIM. J{J1s BBITYCKHUKOB, KOTOpBIE
yCTpauBaroTcst Ha paboTy, 0COOEHHO NPHBIIEKATEIBHON SBIISIETCS Kaphepa B MEXIyHapOIHbIX KoMnaHusx. Kak mon-
TOTOBUTH CTYJCHTOB K PEIICHHUIO HENPOCTOH IMIEMMBI, T.€. JKU3HEHHOH CUTYyalluH, KOTza He OHU OyIyT BEIOHMpATb,
aux? Korma ocymecTieHre nMpoQecCHOHAIBHBIX U HAyYHBIX IUIAHOB BBITYCKHUKOB 3aBHCHUT OT TOTO, HACKOJBKO
OHH T'OTOBBI MOCTOSITH 32 Ce0sl, CAMOYTBEPUTHCS, OT TOTO, HACKOJIBKO XOPOILO OHH YMEIOT IPEJICTAaBUTh MOJTYyUeH-
HBIE B YHUBEPCUTETE 3HAHUS M MPOJEMOHCTPHPOBATH c(hopMUpoBaHHbIe yMeHUs? [Io MHEHHMIO pyKOBOAMTENEH KpyII-
HBIX NPEIIPUSITHIA U MPEICTaBUTENEH Maoro OM3Heca, IOMUMO YPOBHSI KBATU(UKALUH, BHIITYCKHUKH BY30B JIOJDKHbBI
Ppa3BUBATH U COBEPILIECHCTBOBATH TaK Ha3bIBaeMble ‘employability skills’ («konkypenmuvie kawecmea Ha puinke mpyoay),
mo/ipa3yMeBast o1 3TuM [6, p. 54-55]:

— HaBBIKH obOmieHus (‘communication skills’), To ecTh yMEHHE YETKO U SICHO BBIPaXXaTh CBOM MBICIH KaK yCTHO,
TaK ¥ NHUCbMEHHO;

— yMCHHE OpPTaHH30BaTh CBOIO ACATENBHOCTS (‘self-management’);

— BJIaJICHUE WHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM / MHOCTpaHHBIMH si3bikami (‘foreign language skills’);

— yMCHHE IPUMCEHATH HH(popMaImoHHbIe TexHoIoTHH (‘application of information technology’);

— ymeHue pabotath B koMmaHse (‘team working’);

— ymMmeHmue pemarts npobieMs (‘problem solving’);

— TIO3UTHBHOE OTHOIIICHUE U MHHUIIHATHBA (‘positive attitude and initiative’).

Hayunble cryneH4YeckHe KOH(EPEHLIMH, KOHKYPCHI NPE3CHTAMH Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE OPUECHTHUPOBAHBI
Ha paszeumue HAbIKO8 CAMOCMOAMENbHOU MEOPUECKOl O0esAmeNbHOCIU, «KOHKYPEHMHbIX Kayecmsy U TOBBIIICHHE
KOHKYPEHmMOCnocobHocmu CTYIeHTOB. B niporiecce MoAroToBKM K HaAyYHOMY BBICTYIUICHHIO C IOKJIAJIOM CTYICHT aK-
TUBHM3HPYET BCE CBOM BO3MOXXHOCTH M CHOCOOHOCTH: OH HHUIET JIOKJIaJl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, MOJrOTaBIMBAET
cnaiinel B Power Point n paboraet Hag nx BeO-au3aiiHOM. ECITH CTYyIEHTHI BRICTYNAIOT C TPYIIIOBOM TIpEe3CHTAIHNEH,
TO 3TO MOJIPa3yMeBacT MHTEHCUBHYIO KOMaHHY0 paboTy. OcCOOEHHO BaKHO BBIMOJIHUTE BCE 3aJaHUS K OIPE/ICIICH-
HOMY CpPOKY, 4TO TpeOyeT BBHICOKOH cTeneHu camooprann3auuy. CTyAEeHThl HHULIMATUBHEI, KPEaTHBHBI U IO3UTHBHO
HacTpoeHBl. OueHb Ba)KHO, YTOOBI CTYICHTHI Pa3BUBAJIH B cede Te KauecTBa, KOTOPHIE B HACTOSIIEE BpeMsl BOCTpeDo-
BaHbl paboTonatensiMu. CerosiHs y nperojiaBaresield By30B IOSIBIIIACh BO3MOXKHOCTb (hOPMUPOBATH Y CTYJCHTOB ATH
Ba)KHBIC KayeCTBa, ONUPASCh HA OTCUSCTBEHHBIC TECOPSTUUECKUE U IPAKTHYECKHE pa3pa0doTKu. Tak, B MHOrOYHCIICH-
HBIX HCCJIEJOBaHUIX B 00JacTH mnpodeccnoHalbHOW KOMMYHHMKaTHBHOM komnereHTHoctH (B. H. Beenenckwui,
N. N. Kmmmoga, 0. B. Unenna, O. C. Ocumuyk, E. M. Ky3smuHa 1 11p.) B KadecTBE KOMIOHEHTa CTPYKTYPHI KOMMY-
HUKAaTHBHOW KOMIIETEHTHOCTH ObLIa BBIICJICHA M NPOAHAIN3NPOBAHA aKmeoocuyeckas KomnereHus. ®opmuposa-
HHE JaHHOI KOMIIETCHIIMH IPEIIoiaraeT 3HaHHE Kpumepues u (haKkmopos 08UNCEHUA K 8ePULUHAM NPOpeccuoHa-
Ju3Ma TIOCPEJICTBOM KOMMYHHKAIIMM M TIpEeIyCMaTpUBAET LIEJICHANPaBICHHOCTb, 3MOLMOHAIBHYIO YCTOHYMBOCTS,
pedUIeKCUBHOCTD MBILIICHHS M DMIATHIO. Peann3yercs akMeoIornyeckas KOMISTeHIHA KaK MpoIecc Mo3HaHUsA ceOs
Y MapTHEpa 110 JIeJIOBOMY OOIICHHUIO, YCTAHOBJIEHHE C HUM 3MOLMOHAIBHBIX OTHOIICHWH, YMEHHE IPOrHO3UPOBATh
noBeaeHue cobeceannka [3, c. 160], uto HEOOXOAMMO JIJIsl KOHCTPYKTUBHOTO COTIEPHHUYECTBA, OOPHOBI 32 JOCTHKE-
HHE Jy4IIHX Pe3yJIbTaTOB Ha MPO(ECCHOHAIBLHOM M HAYYHOM TOIPHILE.

Be3yci0BHO, Ha HAaYaJIbHBIX 3Tallax OCYLIECTBICHHS HAYYHOH JEATENbHOCTH CTYACHTaM HEOOXOIUMO yMeJoe Hay4-
HOE PYKOBOJICTBO, KOHCYJIbTAIUK TipenoaaBaTesieid. DPGeKTHBHAS TOATOTOBKA K HAYYHBIM CTYICHYECKAM KOH(pepeH-
LUSIM ¥ KOHKYpCaM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE OCYUEeCMmBISIeMCs Npu XOPOuwo NPOOYMAHHOU KOOPOUHAYUYU U UHMeZPAYUU
HayyHou, 00pazoeamenbHol u eocnumamenvHol pabomst 5, c. 57]. OT HAyIHOTO PYKOBOAMTENS TPEOYyeTCsl TIOMOYb CTY-
JICHTaM 4eTKO c(hOpMYJIMPOBATh L1eJIb U OCHOBHBIC 33141 MCCIIEIOBaHMs1, OOCY/IUTH ATallbl paboThI, BBIACIUTH Hanbosee
AKTYaJbHYIO ¥ HOBYIO HH(OPMALHIO, YETKO €€ CTPYKTYypHPOBaTh, HOPEKOMEHIOBATH, KAKHE METO/IbI MICCIICOBAHUS UC-
nonp30Bath. Crefyer y4ecTh Takke MHIMBUIYaJIbHbIC CIIOCOOHOCTH W BO3MOXKHOCTH OOYYalOIIMXCS M, YTO HEMajo-
BaKHO, apTHCTHYeCKHe AaHHble. ClejoBaTebHO, OBJIACHUE HABBIKAMHU BBICTYIUICHHS Ha ITyOJMKE Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE SIBIISIETCS] KOMIUIEKCHOH 3a1aueil. HeoO0x0quMo 0TMETHTD, YTO MIMEHHO CIIOCOOHOCTD YETKO M SICHO (B JIOTHYECKOM
HOPSIAKE) BBIPAXKATh C60Y MBICIIH SBIIICTCS OJHUM M3 BaKHEHIIIMX IOKa3aTesed 00pa30BaHHOCTH YeJIOBEKa.

BricTynast Ha KOHQEPEHIUAX ¢ HAYYHBIMH POEKTAMH, CTYICHTHI IEMOHCTPUPYIOT CBOE YMEHHE aHAIM3UPOBATh
Oonplye 00beMbl HHGOPMALUK M MHTEPECHO, IIOHATHO M IPaMOTHO M3JIaraTh Hay4dHbIC WAEH. JpyruMH cloBamu,
CTy/ICHUECKHE Hay4dHble KOH(EpEHLIMH pPa3BUBAIOT HABBIKM ITyOJIMYHOIO BBICTYIUICHHS, Y4acTHs B OOCYXICHHUU
IPOOJIeMBI, a Tak)Ke BeACHHUS KOH(DepeHITI/BUACOKOH(EPESHIINH, HAYYHOTO BeOMHapa.

BaxHBIM B pyKOBOJCTBE Hay4HO-HCCIIEIOBATEIBCKOM JCSTEILHOCTBIO CTYJCHTOB SIBIISIETCSI NOBbIUEHUE MOMUBA-
yuu, TOOIIPEHNE MHUIMATHBEI, HHTEPeca, IOMOIb B OCOZHAHUU NOAe3HOCTNY (OPMUPYSMBIX YMEHHH, TaK KaK BbI-
CTYIUICHHMS Ha HAy4YHBIX KOH(EPEHIHAX HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE MO3BOJLIIOT UM UHMESPUPOBAb NPUOOpementbie
SHAHUA NO HANPABTIEHUIO U NPOPUTIO NOO2OMOBKU C U3YHEHUEM AH2IUIICKO20 A3bIKA 8 YHUSEpCumeme.

CTyneHTsl MPHOOPETalOT IOJIE3HBIH OIBIT, PAa3BHBAIOT JIMYHOCTHBIE KadecTBa, (JOPMHUPYIOT M COBEPILECHCTBYIOT
UCcnedo8amenbeKyio KoMnemeHyuio, OBIaJiIeHHe KOTOPOH IOITOTAaBINMBAET CTYAEHTOB K JalibHEHIIEMY OOYyYeHHIO
B MarucTpatrype u aciupanrype. s oAroTOBKH KaJpoB BEICHICH KBaTU(UKALMN BaXKHBIMHU SIBIISIOTCS CJIEIYIOLINE
YMEHUS: TOAOMPaTh CTaThH I IOATOTOBKHU JOKJIAJa Ha AHTJIMICKOM SI3bIKE, aHAJIM3UPOBATh M CTPYKTYPUPOBATH UH-
(dopmanyio, pedeprupoBaTh CTaTHH M MMCATh AHHOTALIUH, COCTABIISITH 0030p 10 MPOYUTAHHBIM CTaThIM Ha aHTJIMHCKOM
a3bike. Taroke CTYIeHTHI yuamcs NPaBUIBHO NMPECTABIATh CTATUCTHYECKHE JaHHBIE, TPYIITNPYS X B TaOJULBI U pa3-
myHoro Buna rpaduku (line graphs, bar charts, pie charts, flow diagrams), a Taxke nenath 3aKJIIOUSHUS, TOJBOUTH
UTOTH IIPOBEICHHOTO HCCIIENOBaHMs. B X01e moAroToBKH K KOH(EPEHIMH CTYIESHTBl HOHUMAIom, KaK HY)KHO PAacKpbI-
BaTh HAYYHYIO TEMY W IPEJCTaBISITh €€ Ha aHTTIMHCKOM SI3bIKE ayJUTOPUM; OBJIAJICBAIOT HaBbIKAMHU aHAJIN3a U BbIJE-
JICHHS OCHOBHOHM MBICIIH, TO €CTb pe(epupOBaHMs, a TAKKe HABBIKAMH CMBICJIOBOTO CBEPTHIBaHHMS HH(pOpMa-
I[UM ¥ TIPEJICTABJICHUS €€ B BUJIC aHHOTALUH; COCTaBJISAIOT OHONMOrpaduio mo TeMe A0KIana; GopMHUPYIOT YMEHUS
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NPEJICTaBUTh PE3yJIbTaThl CBOMX MCCIIEIOBaHUH B YCTHOH (popMe B BHE IPE3EHTAMK U B MIMCBMEHHOH (hopMe B BHie
TE3WCOB WM CTaThH, KOTOpPHIE 3aTeM OyIyT OIyOIMKOBAaHBI B CTyJeHYECKOM cOopHHKe. Bce 3TO yd4mT cTyneHTOB
0OpMIIATH pe3yabTaThl UCCICOBAHNI B BUJIC HAYYHBIX MyOJIMKAIINH, 3aKIIaIbIBACT B UX CO3HAHUU MOJICITh HAYYHOU
JIeSITeNbHOCTH, TTOKa3bIBasl, 9YTO OHHU JOJDKHBI HE TOJIBKO OBJIAJEBATh 3HAHMSIMH, HO YMETh OOOOIIUTH MX H MpeacTa-
BUThH Pe3yJbTaThl CBOMX HCCIEOBaHUI ayauropuu. CieoBaTesbHO, HAyuHbIe CTYACHUECKHEe KOH(PEPEHINH CII0co0-
CTBYIOT (YOPMUPOBAHUIO UHOAZBIYHOU NPODECCUOHANbHO-KOMMYHUKAMUBHOU KOMNemeHyuy y CTyIeHTOB — BayKHEH-
[IeT0 MeXaHU3Ma COlMaIN3aluy, HAyYHOU U COLIMOKYIbTYPHOI nHTerpauuu [4, c. 100].

Takum oOpa3om, B XOZ€ MOATOTOBKM K KOH(EPEHIMH CTYACHTH pab0TAIOT C ayTEeHTHYHBIMH TEKCTAMH, TTHIIYT
JIOKJIaJIbl Ha aHIJIMIICKOM S3bIKe, KOTOPbIE MOTYT OBITh PEKOMEHIOBAHBI K OIyOJIMKOBaHMIO. Hannune Hay4HbIX cTa-
Tell B nopmehoiuo BRITTYCKHIKOB YHUBEPCUTETA MTO3BOJIIET 3aMHTEPECOBATh MOTEHIIMAIBHOTO PA0OTOAATENS U IENIAeT
nX TaKkxke 0oJiee KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIMH Ha PBIHKE TPY/a.

[lemaroru-TeopeTHKH JONTOe BpeMs He MOTJIM MIPUATH K €MHOMY MHEHHIO TI0 BOIIPOCY JIMEPCTBA. UeTIOBEK poK-
JlaeTcsl WK CTaHOBUTCS JnziepoM? CUMTaeTcs, YTO HEKOTOPBIE JIFOIM UMEIOT OT POXCHHS KaKyl0-TO 0COOYIO «9KCTpa-
OpAMHAPHOCTHY, KOTOpas MPEeBpaIaeT TaKuxX JI0eH B THAEPOB. «J{eHCTBUTENFHO, BCTPEYArOTCS JIFOIH, KOTOPBIX Ha3bI-
BAIOT “TIPUPOXNKICHHBIMU JIHAEpaMu™» («reopus uept») [1, c. 264]. CymecTByeT U qpyrast ToUKa 3peHHs («CUTyalnoH-
Hasl TEOPHS»), «IIPOBO3TIIAIIAONIAS 3HAYUMOCTh CHTYallll B TIpollecce BBIABIDKEHMS jmaepa» [Tam xke], B cooTBeT-
CTBUM C KOTOPOH! MOJIAaraloT, 4TO B YCJIOBUSIX ONPEAEIEHHOTO COUeTaHust 00pa3oBaHus, Cpe/ibl U APYruX (akTopoB BO3-
MOYKHO «CO3IaTh JIHepa.

HmenHo Takoit 6iaromaTHOl 00pa3oBaTebHON, BOCIIMTATEILHOM M pa3BUBAIOIIEH Cpelloi ISl caMopeatn3aluu
1 CaMOOTIpE/IeIIeHHs SBISIETCS CTYACHICSCKNH KOHKYPC MHIMBHIYaTbHBIX U TPYHIIOBBIX HAYYHBIX MPE3CHTAINH, TIe
Ha OCHOBE YECTHON KOHKYPEHIIMH BBISBIsiCTCS modeautenb. lllaHchl 1OKHBI OBITH paBHBIMU y BeeX. CyneicTBo
JIOIDKHO OBITh MaKCHMMaIbHO OOBEKTHBHBIM M KOMITETCHTHBIM. Helb3st moApsIBaTh JOBEpHe K pe3ynbTaTaM KOHKypCa.

W3BecTHO, YTO TOJBKO Mpoliecc 0OIIEHHMs, B3aMMHBIX JEHCTBUI CIIOCOOEH CTaTh MHANKATOPOM YCIICITHO couua-
JU3AIAN THIHOCTH. VIMEHHO Takast BOSMOXKHOCTB IIPOSIBUTH CE0s1 MPEIOCTABIAETCSA CTyIeHTaM Ha HaAYYHBIX KOH(pe-
peHIUAX U KOHKypcaX. Kak mpaBuiio, Ha KOHKYPCHOW OCHOBE KFOPH HA3bIBACT TPU JYUIIUX MPE3CHTAIUH HA HHO-
CTPaHHOM S3BbIKE U TI00eANTENeH HarpaaaroT. DTO MOBBIIIAET MOTHUBAIIMIO CTYACHTOB B UX PabOTe HaJ KauyeCTBOM
BEICTYIUICHHUH. JloKiIaap!l mpecTaBisitoTes B popmate npeseHTarmii B Power Point.

MHorue cenmanicTsl yTBEpXKIaoT, 4yTo 3¢ GeKT BhicTyuieHus Ha 60% 3aBUCUT OT TOTO, YTO BUIMT CIIyIIATEIb
(BHEUTHWIA BH TOKJIAUNKA, €T0 11032, YKECTUKYJIISAIHS, MUMHKA | T.11.), Ha 30% OT TOTO0, KaK OH TOBOPHT (TEMII, TOJIOC,
MHTOHAIINY, SMOIUHU) U TOJIbKO Ha 10% oT Toro, uro oH roBoput [2]. Eme pa3 moguepkHeMm, 4TO ropaszo BaKHEe
HE cojiepkaHue, a IMEHHO To[ada MaTepraia.

WunuBunyanbpHas Npe3eHTalMsl SIBISICTCS UTOTOM Hay4YHOT'O MCCIIEIOBAHUS CTYIECHTA, BBIIOJIHACTCS Ha OCHO-
B€ aHAM3a OPHUTMHAIBHBIX CTaTed, omyOnmkoBaHHBIX u3naHusx «The Economisty, «The Financial Timesy,
«The Telegraph» u np. Hanbonbmmii mHTEpEC Ha cTapIIuX Kypcax NpeAcTaBisieT GOpMaT epynnogoli npe3eHmayul,
TaK KaK CTapIIeKyPCHUKHU YK€ MPHOOPENH OTBIT U3yUSHHS AUCIHUIUINH 110 HAIPABICHUIO W MPO(UIIO MOATOTOBKH,
npuoOpeny npodeccuoHaNbHbIE 3HAHHS, KOTOPbIE ObUIM MCIIOJIb30BaHbl MMH IIPH BBICTYIUIEHMH Ha WHOCTPaHHOM
si3bIKe. [IpH MOTOTOBKE K TPYMITOBOH MPE3EHTANH CTYICHTHI YIaTCs:

MIPOBOJIUTH YETKYIO TPAHb MEXKIY «IIOY» U (POPMAaTOM IpYIIOBOI MPE3CHTAIINH;

— 000CHOBBIBaThH BEIOOP (hopMaTa Mpe3eHTaluH, €IMHOTO 110 TEMAaTHKE, CTHITIO M (popMe MPEeabsIBIICHNUS;

— OIpPENEISTh POJb KaXJIOT0 YYaCTHHUKA,

— COBMECTHO 00CYKAaTh MpoOIeMy, aKTHBHO YIaCTBOBATh B OOBSICHEHUH KaXIOTO ITyHKTA TUIaHa;

— JleNiaTh BBIBOJIBL, 1aBaTh PEKOMEHIAIMHU U IPOTHO3HI;

— YCTaHaBJIHMBATH KOHTAKT C ayIUTOPHEH;

— aHaJM3HMPOBaTh OMIMOKH BBICTYMAIOMINX U T.JI.

[Ipesenranms He MOXeT OBITH yCHEUTHOH 0e3 KOHTakTa ¢ ayauropueil. CirymaTen JOIDKHBI OBITh ITOITOTOBIIC-
HBI M 3apaHee 03HAaKOMJICHBI C TEMOH, TaK Kak 00CYKJCHHUE SIBISETCS 0053aTeIbHON YacThIO MPE3EHTALIH.

YyacTie CTYICHTOB B TPYIIIOBOH Mpe3eHTaH (HOpMHUpYeT KOMAaHAHBIN AyX M TUAepckue kadectBa. OOydaro-
LIMeCs CTAHOBSTCS CIJIOYEHHOW KOMaHOM, KoTopasi paboTaeT Haj pellleHneM eIMHBIX 331a4. OHM IIOMOTaloT Jpyr
npyry. CTyAeHTHI ydaTcs BMECTE TUIAHHMPOBATh CBOM JIEHCTBUS M JOOMBATHCS ycliexa. TONbKO B X0/€ BBICTYIUICHUS
BBISBJIACTCS, KTO B KOMaH/IE JIUJEP, @ KTO — «c1ab0e 3BEHO.

He Bcem ymaetcst moOUTBCS ycrexa cpasy, HO YeM dalle CTYJCHTHl YUACTBYIOT B KOH()EPEHIMAX W KOHKYpCax,
TeM OOJIBIINI ONBIT MPUOOPETAIOT, YTO HE MOXKET HE OTPa3UTHCS HA KAaueCcTBE MX ITyOIMYHBIX BHICTYIUICHHH U Hay4-
HBIX TMyOJUKANWK 1, KOHEYHO K€, IOMOTaeT UM pealibHO OIICHUTH CBOM CHIIBI. TakuM 00pa3oM, HaAydHBIE CTYACHYE-
CKHe KOH(EPECHIINH SBIISIOTCS 00pa30BaTeIbHOM, pa3BUBAIOIICH U BOCIIUTATEIBHON Cpeiol, (GOPMHUPYIOIICH CTpeM-
JICHHE K CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUIO, a TAK)KE aBTOHOMHOCTB, KPEaTHUBHOCTh, MOOMIBHOCTh M THOKOCTH B PEIICHUU
3aj1a4 HayYHO-HCCIIEJOBATEILCKOTO IUIaHa, MOTPEOHOCTh B caMOOOpa30BaHUK U, 0E3yCIOBHO, KOHKYPEHTHBIE Kade-
CTBa Y MOJIOJIC)KH, TAK HEOOXOTUMEIC UM B UX OYyAYIICH Kapbepe.
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SCIENTIFIC CONFERENCES AND CONTESTS IN A FOREIGN LANGUAGE
AS A FACTOR OF STUDENTS’ COMPETITIVENESS FORMATION
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The article is devoted to the formation of students’ competitive features. Participation in scientific conferences and contests
in a foreign language gives students an opportunity to present their own ideas and test their abilities in a real situation. The acquired
experience contributes to students’ self-esteem and self-criticism rise and later on will significantly increase their competitiveness
necessary for getting a worthy job and successful promotion track.
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B cmamve paccmampusaemces nosas KoHyenyus A3v61K08020 00yUeHUs, NOOHUMAEMC AKMYAlIbHbIl 80NPOC UCNOTb-
308aHUSL KOMINEMEHMHOCMHO20 NOOX00A 8 0OYUeHUU UHOCTNPAHHOMY SI3bIKY, OOKA3bl6AEMCsl He0OX00UMOCmb Gop-
MUPOBAHUA Y CMYOEHMO8 UHOSA3bIYHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMHemeHyuu, npeoideaemcs aHaiu3 cmpameull
no aKMueU3ayUY A3bIKOGOU KOMNEMEHYUU, NOOMEepHCOaemcs 0cobas 3HAYUMOCMb A3bIKOBOU KOMNEMEeHMHOCU
8 KOHmeKcme npo@eccuoHanbHol KoMnemeHyuu 6yoyue2o cneyuaiucmad.

Kntouesvie crosea u ppasvi: S3BIKOBas KOMIICTCHTHOCTB; WHOS3BIYHAS KOMMYHHKATHBHAsS KOMIICTEHIIHS, KOMIIC-
TEHTHOCTHBIH MOJX0/T; TPO(PECCHOHANIBHO OPUECHTHPOBAHHOE 00YUCHUE.

Muxaiinoa I'aanna UBaHoBHa
Hosocubupckuii cocyoapcmeensiti apxumexmypHo-cmpoumenvholil yhusepcumem (Cubcmpun)
mihaylova.g@list.ru

3HAUUMOCTD S3bIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH
B KOHTEKCTE NPO®ECCHUOHAJBHON KOMITETEHIIAN BYIYIIETO CIEITUAJIMCTA

Cerozast Bce 0oJiee 0YEBUIHBIMHU CTAHOBSTCS YCIIEXH COBpEMEHHOH Poccun Ha myTsx ee akTHBHON MHTETrpaIiiu
B MHpPOBOE c000I11ecTBO. BecbMa BakKHO /7SI CETOAHSIIHETO BBIYCKHUKA By3a HAHTH CBOE MECTO B 3TOM cO00IIe-
CcTBEe B KadecTBe npodeccronana, o0siafaroiero HeoOXoauMbIMu HaBbikaMu. OIHON M3 MEepBOOYEPETHBIX 3a1ad
B 3TOM OTHOULICHHUH SIBJSIETCSI HEOOXOIMMOCTh HAYYNTh CTYJECHTa CIICLHAIN3UPOBAHHOIO By3a OOIIAThCS W HAaXo-
JAUTH OGIHPIﬁ A3BIK B YTUJIUTAPHBIX, YACTO IMPAKTUYCCKUX LEJIIX HA YPOBHE OGH.[CHI/IS[ C NHOCTPAHHBIMHU KOJIJIETaMU.
3HaHMe WHOCTPAHHOI'O S3bIKa, a 3a4acTyI0 U HE OJJHOTO, 0OYCIIOBJIEHO M IOTPEOHOCTHIO JuIsl OyIyIIero crenuaim-
CTa OPHUEHTUPOBATHCS B OOIIETYMaHUTAPHON (3HAYMMOM A1 TF0O0TO YeJIoBeKa) U y3KONpOII-HON HHPOpMany.
Bce a1u ¢akTops! sBistoTCs TeM (QyHIaMEHTOM, Ha KOTOPOM BBICTPAMBAETCs HOBAsl KOHIIEHINS S3BIKOBOIO 00yde-
Husl. Pedp uzer, mpexxae Bcero, 0 He0OX0OUMOCTH (POPMHUPOBAHHS y CTYJACHTOB MHOS3BIYHOW KOMMYHUKATHBHOMN
komriereHnnu (nanee — MKK). 3HaunMocTh TaHHOTO ITOJIOKEHHST OATBEPKIeHA MHOTOUNCICHHBIMI HUCCIIEI0BAHMSA-
mu (E. B. lyman, U. A. 3umass, JI. B. lllep6a u ap.) 1 HOpMATHBHBIMHU JTOKYMEHTAMH.

OOpazoBaTtenbHast MOJIeNb OOHAPYKMBAET JJBE OCHOBHBIE COCTABIISIIOIINE B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeNbHOIO CTaHapTa:
obmienpeMeTHOE coiepikaHre 00pa3oBaHUs M KIIOYEBBIE KOMITETCHIIMK. TakuM 00pa3oM, B paMKax OOIIeNpeIMeT-
HOT'O COZEPaHHs MOXKHO OOHApY)KUTh JIOCTATOYHO CJIOXKHBIM KOMILIEKC ITO3HABATEIBHO-/IEITEIbHOCTHBIX OpHEHTa-
LU [T OCYIIECTBICHHS 1eieii o01mero oopasoBanus. [Ipryuem mo3HaBaTeIbHO-ACATEIHPHOCTHBIHN aCIIeKT IMOpazyMe-
BacT HE CTOJIbKO OOY4YCHHE IaCCUBHOMY BOCIPHSTHIO 3HAHMs, CKOJBKO aKTHBHYIO paboTy caMoro o0ydaeMoro
TI0 PeaTM3aliH TTOTyIEHHOTO OITBITA B TBOPYECKHUX M SMOIMOHAIBHO-IIEHHOCTHBIX aKkTaxX. bymyun pa3paboTaHHBIM Ha OC-
HOBe LieJieid 0011ero oopasoBaHusi, 00IIETTPEAMETHBIH 00pa30BaTeIbHBI MUHIMYM BKJIIOYAET TAKUE DJIEMEHTHI, KaK:

— OTBIT MO3HABATENBHOM AEATEIHLHOCTH;

—  OTBIT OCYIIECTBIICHNS H3BECTHBIX CIIOCOOOB JIESITEILHOCTH (AEHCTBHS TI0 00pasimy);



